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BRINDES

A’a pessoas que vierem ou mandarem
20 nosso escriptorio reformar as suas
assignaturas pelo corrente anuo € as
que agora tomarem assignatura pm.‘ um
anno, offereceremos um dos seguintes
brindes, & eacolha:

— Symphontas, 1 volume de versos,
de Raymundo Corréa, com uma intro-
.duccao por Machado de Assis.

| — Vinte Contos, elegante volume, por
Valentim Magalh#es. Estelivro ndo foi
posto & venda.

—Les hommes d'aujourd’hui,colleccao de
cinco esplendidaa caricaturas coloridas

de homens celebres de Franca, desenha-
das por André Gil,Demare e A. Dreux,
com as respectivas biographias, escrip-
tas por notaveis publicistas francezes.

— Poemas e Idylios, versos de Rodrigo
Octavio.

— Margarites, poesias de D. Adelina A.
Lopes Vieira.

A's pessoas que tomarem ou reforma-
rem assignaturas por seis mezes,offere-
ceremna um doaseguintes brindes, &
escolha:

—Auroras,versoa de Alfredo de Souza.
— Pampanos, versos, de Rodrigo Octa
vio.
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A SEMANA

Rio, 1 de Oitubro de 1887.
FILINTO D’ALMEIDA

Parte no dia 9 do corrente, com des-
tino a Lisboa, o meu querido compa-
nheiro de trabalho, o imeu inseparavel,
e até boje inseparado, amigo Filinto
d'Atmeida.

Filinto vae para voltar. Mas voltara
elle? Nemn elle mesmo o sabe. Verda-
deiramente ndio é para Lisboa que Fi-
linto vae partir: é para a Felicidade.
Vae realisar o supremo ideal do sen
espirito e do seu coragiio, vae desposar
aquella & quem dedicou a sua primo-
rosa e inspirada Lyrice,aquella de quem
disse nos formosos versos da Dedice-
toria :

«Tu és a minba esposa,
« O meu bemdicto amor.

Ao vel-o partir, emhora saiba que
vae realisar o seu «ultimo sonho», com-
quanto elle prometta estar de volta em
Dezemibro, eu, seu amigo ha dez annos,
de uma amisade firme e serena, limpida,
jamais nublada perla nuvem de um re.
sentimento ou de uma desconfianca, eu,
que sempre o tive a meu lado, nas horas
roseas da felicidade como nas horaa
negras do infortunio, ao vel-o partir,
parece-me que um grande isolamento
ainistro vae envolver-me e que parte
com elle a melhor porcdo da jalimitada
forca que me sustentava nesta ingloria
juta suppliciante das lettras, nesta in-
feliz terra de escravos e analphabetos.

A Semana, perdendo-o, perde a sua
pedra angular, a for¢a intima que a
mantinha e levava por deante. Nao que
seja absolutamente irreparavel a sua
faltaoun insubstituivel a sua penna; tan-
to que ja, deade hoje, outro escriptor,
nogso commum amigo, o fecundo e deli-
cado humorista e delicioso poeta Ar.
thiur Azevedo comeca a fazer, em logar
de Filinto, e com uma gentilesa tucan-

te, as honras da Historia dos scte dias;
mas porque, para mim, Filinto é o
companheiro unico com gue en podia
fundar e manter A Semana até aquie
com que eu poderia continual-a d'aqui
por deante,

Desde o primeiro numero que nella
trabalha, ha quasi tres annos, L&o es-
forgada quanto desinteressaiamente,
sugeitando-se sempre, com a sua imper
turbavel alegria,—que é todoe o segredo,
da sua forca — as vicissitudes, aos sa-
crificius e aos dissabores da vida diffi-
cil, varia e incerta de uma f)lha hebdo-
niadaria, de caracter essencialmente
litterario.

Na sna alegria retemperava eu as
forcas, nos momentos de desanimo; no
seu optimismo riaonho e desienhoso

bebia novo alento para porfiar no em-

penho de manter 4 Semana; e a0 seu

.talento masculo, complexo, mmaleabil-

lissimo, ia buscar o auxilio necessario,
sempre intelligente e proficuo e sempre
solicitamente prestado.

Ausente o meu querido Filindal,sinto
yue difficilmente me resignarei 4 sua
falta, e s6 com wmna forga conto para
proseguir neste jornadear penoso e
despremiado: a que me darid a pro-
messa do seu regresso, a esperanga de
tel-o novamente ao meu lado — compa-
nheiro fiel e valente, amigo constante
e sincero.

A Semana, nois, despede-se de Filinto
de Almeida como de um pae adorado,
e. estreitando-o no maia cordial e aper-
tado abrago, deseja-lhe tantas flores,
tanta luz, tanta alegria no seu futuro
quantas as que pelas suas paginas der-
ramou elle prodigamente,durante cerca
de tres annos, com a sua iuspira¢do
meiga e singéla de verdadeiro posta
e aendemoninhada fantasia do seu bu-
morismo.

Quanto a mim, meu, Filinto... que
diabo! Afinal de contas, ndao ha nada
mais simples: vaes ali assim,a Liaboa,
casar, casas e voltas... Voltas alegre,
forte, contente, inteiramente, absoluta-
mente feliz!

Nao é caao, entdo, para um — adeus!
B’ caso para um — até logo!

Boa viagem, portanto, meu Filinto,
8..s
— Até logo!

VALENTIM MAGALHAES.
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HINTORIA DOS SETE DIAS

Os leitores d’A Semana vio ficar
desagradavelmente sorprendiloa: esta
chronica nfo é de Filindal, vulgo Fi-
linto de Almeida.

Filindal est4 eom 0 pé no eatribo (Po-
hre estribo!); quero dizer que neste
momento prepara as malas, pois ten-

ciona parlir, no dia 9, para a formoss
Lisbia, onde o espera, coroada.de flores
de larangeira, a ndo menos formoas
inspiradora d’aquelles suavissimoa ver-
sog da Lyrica:

Tu és a minha luz,

Luz que a minh'alina envida,
E que atravez da vila

Me guiz e me conduz.

O que ma vale a mim,
Ao meu amor eterno,
E’ ter 0 hem auperno,
Do teu amor sem fim.

O poeta — pudéra! — outra coiaa nie
faz neste momento sendo pensar na swa
noiva; ndo come, ndo behe, ndo dorme:
leva todo'o tempo a preparar as malas,
e esta plenamente convencido de que ha
malas que vém para bem.

Se lhe indagardea pela saude, elle
dir-vos-4: —Julia. Juliac & a palavra
prompta, indefectivel, invariavel, com
que o ditoso Filindal responde A todes
as perguntas.

Nestas condicGea, pedir-lbe para es-
crever ainda um urtigo antea de partir,
seria obrigal-o a n#@o ter espirito...
pela primeira vez.

Até que se case, Filindal é um homem
perdido para as lettras patrias. Mas
descancem os leitores: a minha interi-
nidade ndo exceders de dous mezes.
Dentro desse prazo, elle voltara ao eem
posto de honra, ¢ as auas chronicas
terdo ainda mais verve do quo tém tide
até hoje, porque nio ha uvada, ereiam,
ndo ba nada como uma hoa lua de mel
para retemperar e fortalecer o espirite.

Se escrevesse esta chronica, 0 nosae
Filindal, que tem a noiva aegura, seria
capaz de indultar o deaventurado
Olympio da Silva Mattos, que ha dias
se suicidon no sitio denominado Bal-
deador, 14 para as bandae de Nictheroy.

Segundo affirma a Provincia do Rio,
o infeliz, que contava apenas vinte an-
nos, estrangulou-se por pedir uma
moca em casasamento e receber, ewm
respoata, um Ndo despotico e formnal.

Releva notar que nd@o foi ella, mas o
pae — O pae tyranno! — quem pronun-
ciou esse maldicto adverbio, cinsa di-
recta do tanto deaespero havilo neste
wundo de Christo.

Mas se a pequena, nfo obstante a
opposig¢do paterna,continuava a amal-o
como d'autex, porque deu cabo do ca-
nastro o infeliz Olympio ? Se ella 0 que-
ria, que lhe importava aelle que o ndo
quizesse o pae ? Poisndo ba ahi leis que
obrigam o bomem que tem uma filha a
ser sogro.quer queira, quer nio queira®
Diante do Sim da filha, que vale o Ngo
do pae, da mafe, do tio, do irmio, do
tutor ou do padrinho? N&o reflectio
Olympio que matar-se era 2 ncio mais
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seguro de nio esposar a sua bella? Nio
se lembrou de que ella, consolada de
uma desgraga de que foi causa indire-
cta, fatalmonte substituil-o-ha no pen-
samento e no corag¢io, e que outro
Liomem dosfolhard aquella corda de
virgem, emquanto elle apodrecer, es-
quecido no fundo da sepulturn?

Eu, no caso do pae da rnpariga, diria
aos meus botdes:

— Bem avisado andei em nilo dar a
pequena ao Mattos. Um homem que se
enforca por ter soffrido uma contrarie-
«ade tdo remediavel, tem 14 forcas para
lutar contra as mil vicissitudes da vida
conjugal ? Que faria este pobre diabo
quando sc¢ visse desempregado, com
dez filhos famintos e descalgos, a mu-
lher de cama, os meirinhos 4 porta e a
sogra a accusal-o, em altos berrog, de
ter feito a desgraca de sua filha ?!

Mas deixemos em paz um namorado
que morre, ¢ saudemos nma folha que
nasce.

Divorciado da Gazeta da Tarde, em
cujas columnas eonstruio, durante mui-
tos annos, obaluarte mais forte do Abo-
licionismo, o Sr. José do Patrocinio
acaba de fundar a Cidade do Rio... tres
seculos depois de Estacio de Sa !

Estou certo de que da nova folba
fluminense partirdo as ultimas bombas,
que biio de arrombar de todo e fazer
sossobrar definitivamente o calham-
beque, ji desmastreado, do Iscrava-
gismo.

O principal j4 esta feito; agora, com
um pequenino esforgo, ficaremos com-
pletamente livres de similhante ver-
gonha.

A victoria da propaganda abolicio-
nista & completa: rests apenas desil-
ludir um ou outro Orgon; mas para
esses nfio ha Cleantes que valham. Até
a ultima, o Sr. Patrocinio ha de achar
quem lhe diga : —Tais toi, pendard !

Eu sou ¢ todos nos somos do tempo
em que era necessaria uma coragem
inaudita para a gente declarar-se abo-
licionista; hoje as coisas mudaram
comnpletamente, e 0 escravocata ndo é
um corajoso: é um cara-dura. Essa é a
prova 1nais flagrante e menos discu-
tivel dos bons resultados da propa-
ganda.

Pois ndo veem quc escravocatns de
liontem audam,agora que encontraram
u cawa feita, a arrotar projectos sobre
projectos ? Mais de um magnata pro-
cura, por esse mejo, uma taboa de sal-
va¢do contra o villipendio da posteri-
dade,—sim, porque cada um d'elles
deixa-se embalar pela doce illusio de
que ha de figurar na historia d'este
paiz. Pois sim.

Ainda espero ver o Sr. Andrade Fi-
gaeira tirar tambem do bolso, surra-
teiramente, o seu projectosinbo de
emancipagio, e apresental-o 2 Camara.
Yoila le bouquet !

A escraviddo estd morta, e a Cidade
do Rio tem o Jdireito de dar o tiro de
lonra nesse cadaver.

Quem diz isto é um escriptor pesso-
almente desaffecto a0 Sr. José do
Patrocinio.

O apparecimento da Cidade do Rio
coincidio com a cbegada do Sr. Joaquim
Nabuco.

Saudo o illustre e sympathico cida-
dfo, que obteve o trinmpbo eleitoral
mais completo que ainda houve na
nossa terra.

0 deputado pernambucaao teve uma

esplendida recep¢do, a que ndo faltou
certamente o precioso elemento popu
lar. Mas como os triumphadores ro-
manos, que levavam atraz de si um
escravo a lembrar-lhes,em altas vozes,
a sua misera condigio de mortacy, 0
Sr. Nabuco, no meio de todo esse en-
thusiasmo febril e espontaneo,devia ter
tambem ao seulado uimn escravo (por-
que um escravo seria mais topico ) que
Ibe dissesse: -—Lembra-te do terceiro
escrutinio !

E esta feitaa Listoria de sete dias,—
sete dias alegres,durante os quaes — 0
casoraro ¢ digno de memoria'!—nfo
consta que tivesse havido nenhum nau-
fragio.

O Dias Braga encarrega-se de sup-
prir esta falta, pondo em scena qual-
quer noite o da fragata Medusa.

E como um sinistro maritimo no
palco do Recreio Dramatico nio pro-
voca as lagrinas de pessoa alguma,
nem as alegorias funebres da Revista
Illustrada, ndo hesito em recommendar
a0 publico o Naufragio da Medusa.

ELOY, O HEROE.
[ —

GAZETA RIMADA

I

Saudoso parte o Filinto.
Saudosos ficamos nds!
Falo a verdade: ndo minto,
Saudoso parte o Filinto,
E o pranto emibarga-me a voz!

Vae para Europa, somente
Sua estrella demandando.
Que volte breve e contente!
Vae para Europa, somente
Ficamos nelle pensando.

Flores, passaros, perfumes,
Borboletas, colibris,
Acompanhai-o ¢m cardames,
Flores, passaros, perfumes,
Fagueiros, leves, subtis!

Vagalbdes no mar dispersos
Embalai a ndu que o leva!
Elle vos doira em seus versos;
VagalbBes no mar digpersos,
Da rota espancai-lhe a treva !

Seja-lbe o tempo propicio!
De rosas lhe seja o mar!
Ja que 0 mar o um precipicio
Seja-lhe o tempo propicio
E quieto como o luar!

Brisas marinhas segui-o
Té seu desejado porto !
Sob o céo vasto, irradio,
Brisas marinhas segui-o
Como um celeste conforto!

Adeus, Filinto querido!
Adeus, meu bom Filindal!
Nao has de ser esquecido;
Adeus, Filinto querido!
Sejam-te 0s astros phanal /

MELIBEU.

« ENSAI0 DB CRITICA »

( Conclusdo )

Por conseguinte, achamos de todo o
ponto injusta e mal julgada a parte do
livro do Sr. Alvares da Costa em que
tracta de Aluizio Azevedo,o nosso mais
esforgado naturalista, aquelle que in-
troduzio no Brazil o ramance moderno,
o auctor do Mulato.

Ao lado das lisongeiras verdades que
o Sr. Alvares da Costa diz de Aluizjo,
affirma que este ndo entra legitima-
mente 1o quadro da escola de Zola,

Protestamos.

0O auctur do Ensaio de Critica ndo tem.
o direito de ignorar que Balzac, para
conseguir plantar o naturalismo em
Franca, teve de fazer grandes conces-
sdes & escola que ld entdo predomi-
nava. Ora, Aluizio encontrou tambem
uma escola de é aqui nestes sertdes,
quando surgio coin o sea primeiro
romance; ¢, todavia, o Sr. Pardal Mal-
let,—que 8. 8. cita como 0 «primeiro
que entre nos revela verdadeiras ten-
dencias naturalistas, »—nada mais é do
que um galho da arvore que Aluijzio
transplantou para o Brazil. Pardal Mal-
let ndo escreveria O Hospede se ndo en-
contrasse frangqueado o caminho gue a
Casa de Pensdo abrio,bem largo,na mat-
ta virgem do nosso idealisino poetico.

Compare 5. 8. o modo de expor na
Casa de Pensao e no Mulato com o do
Hospede ; cowpare a parase de um au-
ctor com a do outro, a maneira de trac-
tar 0s typos, compare 08 inesmos typos
d’esses romances.e vera o illustre cri.
tico que o Sr. Coelllo Netto tinha toda
a razao, quando, na Gozeta da Tarde,
declarava que 0 novo rowmauncista de
Pernanibuco nascera sob a influencia
do fecundo escriptor maranbense.

O Br. Alvares da Costa aceita o gran-
de Camillo Castello Branco cumo na-
turalista portuguez, quando alias Ca-
milio & naturalista por fantasia, por
moda; lobo velbo das lettras, todos os
feitios lbe sAo faceis e tangiveis, mas
falta-lhe o principal — a convicgdo, o
amor pela escola da verdade. Foi natu-
ralista por trog¢a a principio, fez-se dis-
cipulo de Balzac a brincar, a rir, as
vezes até ridicularisando as ferramen-
tas de que se servia, como se vé na
sua espirituosa resposta & Princeza
Rattazi. E,no emtanto, o Sr. Alvares
da Costa ndo aceita Aluizio como nata-
ralista brazileiro; quando este o é por
indole, por temperamento, por gosto,
quasi que por latalidade, cono bem
provam o seu amor da verdade, a sua
persistencia na carreira que abragou,
a sua dedicagdo ao traballio e a inque-
brantavel coragem com que elle tem
até hoje, sem afrouxar nunca, luctado
contra a imbecilidade do pnblico. Emi-
lio Rouede o definio perleitamente
nesta phirase: « Um pintor que escreve
com estylo, vivendo dentro dos seus
quadros, convivendo com o0s seus per-
sonugens, ligando mais importancia ao
ultimo d’estes do que ao prlmeiro eri-
tico e ao pablico inteiro.n

O 8r. Alvares 4a Costa queixa-se de
que Aluizio ndo se parece com Emilio
Zola; quando alias devia elogial-u por
isso. O wellior merito do auctor do Co-
ruja e de Philomena Borges cousiste justa
mente em ndo se parecer com outro es.
criptor e ter sabido fazer natur alismo
no Brazil,sein deixar de ser profunda-
mente brazileiro. O Sr. Alvares da
Costa acha que Aluizio ndio é natu-

ralista, mas entende que, visto néo ha.
ver outros naturalistas por emquanto
no Brazil, elle pade passar por isso.

Ahj estd& uma das taes contradicgdes
que ndo perdonmos ao novel critjco,
Ou Aluizio é naturalista, ou nio o é;
a circumstancia de estar ou nio isolado
nadn tem a ver ¢omn o caso. Eafim, o
Sr. Alvares da Costa, empenhado, como
parece, na diffusdo do naturalismo no
Brazil, commette nma injustiga ; mais
ainda — uma jugratiddo — para com o
heroico luctador, o victorioso escri-
ptor maranhense, desconbecendo 03
servicos por este prestados 4 cansa que
8. S. defende. Roma, caro senhor, nio
se fez num dia ; se nio fosse o trabalho
de Aluizio Azevedo, o naturalismo,
para eXistir entre nds, teria ainda de
tentar os primeiros passos, estaria en-
gatinhando e nio andaria pelo seu pé,
eomno ja anda.

Esta 6 a verdade, e por isso a decla-
ramos,raza e crua. E, porque em ques-
tdo de arte é preciso dizer tudo og
eutdo nada, acrescentumos que, se-
gundo a nossa opinido,Aluizio Azevedo
é o melhor exemplo para quem deseja
seguir a carreira das lettras. Traba-
lhando no meio em. que vive; cercado
de difficuldades de toda a especie ; lu-
ctando dia a dia, passo a passo,com um
jornalismo indifferente aos brazileiros;
Iuctando com um publico mal edacado
e na maior parte composto de imbecis,
invejosos ou hypoeritas; luctando
contra um governo que desconhece a
necessidade do contracto litterario com
0s outros paizes, un governo que pro-
tege e agracia o trabalho do pintor, do
musico, do estatuario, do actor, mas
que nio tem olhos para o trabalho doa
escriptores nacionaes; luctando com a
concurrencia das obras francezas, que
§80 vergonhosamente rounbadas pela
imprensa e pelo theatro ; ndo dispondo
de bens berdados, nio tendo nenhuma
subven¢iio do governo, nem sinecura
que Ihe renda umn bom ordenado Aluaizio
Azevedo tem conseguido muito; tem
feito milagres para conseguir impor a
litteratura naturalista no Brazil.

E agora, para que o Sr. Alvares da
Costa, e outros, formem idéa justa a
respeito d'esse valente luctador e, para
que o illustre critico saiba uma vez
por todas que Aluizio Azevedo ndo tem
caminbado as tontas até aqui,passamos
a transcrever o que o proprio Alaizio,
jd ha ciuco annos, com a coragem tran-
quilla de quem confia tudo de suas
idéas e do suas proprias forcas, pa-
blicou na Folha Nova, em meio de um
romance-folbetim—O Mysterio da Ti-
juea:

« Sabe, (Refere-ze ao leitor) que os
factos que aqui deixamos, tdo 4 mia-
goa descriptos, ndo sio puramente in-
ventados por nos, mas colbidos, aquie
ali, da vida real. Cada um dos typos
d'este romance tem atraz de si um ou
mais individuos, que encontramos na
rua, no theatro, nas repartigdes publi-
cas, ou em alguma renniio de familia.
Andamos por alii, como os trapeiros,
de 8aceo as costas, a marisear factos
verdadeiros nesse mistiforio de pai-
x0es boase mis, de bons e maos ime
pulsos, de intengdes de toda a especie;
nessa mistela de virtudes heroicas e
miserias degradantes, de caja arga-
massa se forma a estranha cousa que
se chama—vida humana.

« A’S vezes, entre o3 trapos ¢ os go-
dilhdes, apanhados a esmo pela rua,
deparamos com algama joia de valor,
€ remettemos logo,tudo de cambulhada,

,-
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paraosacco .das o.bgetva(;aes: E sdo
cesas pequeninas joias, perdidas nas
enchurradas da vida real, que de vez
om quando quebram ainvencivel mo-
gotonia de nossas relagdes.

«Vés por conseguinte que seguimos o
curso fatal de ce1tas leis. Nio ¢é bastan-
tedizer,é preciso dizer e explicar.Jd ndo
setamos no tempo em que o romancista
podia empilhar todas as situagbes que
lue surgissem & pbantasia, sem dar
conta d'isso ao leitor. Hoje é preciso
dizer 08 porqueés i é preciso investigar,
esmiugar as razbes que determinaram
taes e taes scenas,

«—Mas dessa forma, observard o
Jeitor, 0 romance de que fala V. nio é
wm romance, uma novella, nm enredo,
mas sim uma serie de pequenas dis-
gertagdes a respeito do varios episo-
dios @ varios typos da vida real..,

«— Ai, ail responderemos nos—E’
1930 Mesmo.

« B, ja que avancamos a tanto, di-
yemos logo com fraqueza que todo o
posso fim é encaminhar o leitor para o
verdadeiro romance moderno. Mas isso,
ja so deixa ver, sem que elle o sinta,
eem que elle dé pela tramoia, porque
20 contrario ficaremos com a isca in-
tacta.

, « B preciso ir dando a cousa em pe-
quenas dozes, paulatinamente : um
pouco de enredo de vez em quando s
ama ou outra situa¢do dramatica de
espago & espaco, para engodar, mas
sem nunca esquecer o verdadeiro ponto
de partida—a ohservaciio e o respeito &
verdade. Depois, as dozes de roman-
tismo irdo diminuindo gradualmente,
-gmquanto que as de naturalismo se
irdo desenvolvendo; até que um bello
dia, sem que o leitor o sinta, esteja
sompletamente habituado ao romance
de pura observagdo & estudo de carac-
teres,
~ « No Brazil, quem se propuzer 6s-
- grever romances consecutivos, tem fa-
talmente de lutar com um grande obsta-
wulo—é a disparidade quo ba entre a
massa enorme de leitores ¢ o pequeno
grupo de criticos. Os leitores entao em
1820, em pleno romantismo Traucez,
querem o bello enredo, a acgdo, 0 mo-
vimento; os criticos porém acompa-
nham a evolugdo do romance moderno
em Franga e exigem que o romancista
siga as pegadas de Zola e Daudet.

« Ponson du Terrail é o ideal d'a
.quelles; para cstes Flaubert é o grande
Auestre.

« A qual dos dous grupos se deve
:pois attender de preferencia—ao de
leitores ou ao de criticos ?... Estes de-
cretam ; mas aquelles sustentam. Os
romances ndo se escrevem para a cri-
tica, escrevem-se para o publico, para
o grosso publico, que é quem 0s paga.

« Por consoguninte, entendemos que,
em similbantes contingencias, o me-
lhor partido a seguir era conciliar as
duas escolas, de modo a agradar ao
mesmo tempo 20 paladar do publico e
a0 paladar dos criticos; até que se
<consiga por uma vez 0 que ainda ha
pounco disssmos—impér o romance na-
turalista. Mas, emquanto ndo chegar-
mos a esse bello poato, vamos lim-
pando ocaminho com as Nnossas pro-
ducgGes hybridas, para que 08 mais
felizes,que por ventura venliam depois,
j4 0 encontrem desobstruido e franco.
‘- « Seremos sentinellas perdidas—pa-
ciencia ! »

- Ora abi temos o proprio Aluizio res-
pondendo cabalmente 20 Sr. Alvares
da Costa. Se este illustre critico per-
nambucano se tivesse dado ao trabalho

de conhecer a sincera e despretenciosa
pagina que transcrevemos, nio estaria
tdo enganado sobre a evolucdo litte-
raria do Brazil e veria no auctar da
Casa de Pensdo, n3o um «novigo da
escola moderna » comno irrisoriainents
o qualificou S. S.; nem «uma senti-
nella perdida » como modestamente se
julga o accnsado, mas um bravo, quo,
precipitando-se sozinho por entre as
balas do inimigo, veio ld do extremo
norte erguer agui na Corte, no meio
da fumarada dos preconceitos e das
paixdes caturras, o sangrento ¢ escan-
daloso estandarte do Naturalismo.

ALGUEM,

——————

AS LAGRIMAS DO REGATO

A ALBERTO DE OLIVEIRA

Na abobada sem sol da regiuo dos fosseis,

o regato calcareo os seus meandros doceis,
desenha pelo vario e tortuoso gyro.

O feldspatho irisado, o severo porphyro

¢ 05 bldcos colossaes do esculptural basalto,
banha, circumda ¢ enflora, e vae,de salto em salio,
¢ vae, de curva em curva,o barathro descendo,
da arboreo crystal fluido os fios esteindendo. , .
Um d'elles atravessu a gorja petrea cssude

do elephante primevo, outro em lago se muda;
este vae,csmaltar os veios ds pyrite,

aguelle em gotas cae da dura stalactite,

como leite que flue de exuberante poma;

este outro de um repucho a esparsa forma toma,
M as todas vdo descendo em tmpcto fremente,
porque descor é sempre G sorte da corrente,

E o regato vigjor no abysmo solitario,

depois de completar na lerra seu fadario,
lembra—se com saudade, o misero e mesquinho !
do tempo em que tocava aroda de um moinho ;
em que owvia de tarde as amorosas queizas

dos salgueiraes,banhando as luridas madei

e do sol reflectindo o disco luminoso,

Quem lhe deravoltar a esse viver ditoss ?

E no silencio, entio, das lagrimas supremas,
vae-sc erystellisando em perolas o gemmas. ..

AUGUSTO DE LIMA,

— -

CASOS PATUSCOS

Guanabara Minor é o que o vulgo
chama pittorescamente — um «bicho
de concha »,

Fino como lan de kagado — o diabo
do bicho! Desde o comego desta inte-
ressante polemica, que Aranha da
Guanabara se faz de desentendido ¢
procura illudir a urgente necessidade,
o imperioso dever de dar cabal res-
posta aos ponctos em quo o premi,
tecendo matreiramente intrincada teia
de banalidades injuriosas.

Nie, men caro aranhico, tu praca
vens de carrinlo.

Nos primeiros Casos Patuscos a propo-
sito da pendencia — Pulcino, eu trans-
erevi varios liorrores linguisticos e
syntaxicos do Dr. Jorge Pinto, desas-
tradameuntc descoberto pelo amigo urso
que redige o Novidades... na secretaria
da Agricultura.

Aranha saltou, pernalta e lesta, em
defesa de Pu'cino, mas defendeu-o as-
seteando-me escriptor cbascos malévo-
los, chamando-me patusco eji ndo sei
que outros desaforos.

Com paciencia evangelica retruquei-
lhe pelo ultimo n.d'd Semana, pondo-
e novamente a mesma interpellagio

208 peitos, entalando-o na contingencia
de: — ou provar-me que ndo sio asnei-
rosos e erradinhos da Silva os trcchos
que, de Pulcino, npresontei como taes,
ou de provar-me que, sendo-o, pode
osen auctor ser considerado auctori-
dade bastante para sagrar o primeiro
poeta d'esta terra de poetas,

Em resposta ao epitetho « patusco,»
respondi-lbe delicadamente com estes
dizeres :

« Argnha chamou-me patusco.

«Talvez o seja ; mais patusco, porém,
muito maig patusco do que eu, é o Sr.
Alcindo Guanabara, que fol um dia
d’estes representado por Angelo Agos-
tini, na ultima pagina da Revista Illus-
trada, a redigir o Novidades sob o dicta-
do do Sr. ministro da Agricultura, em
uma das mesas da respectiva secretaria
e nio protestou!»

De uovo, egualmente pernilongo e
lépido, pinchou Alcindo Aranba a tré-
plicar-me.

Mas, desta vez, nfio sd ainda ndo
defendeun o seu pobre amigo Dr. Pinto,
como tambem nd@o se defenden a si.
Limitou-se a descompor-me; e, por si-
gnal, qus num estylo bem reles, ben-
za-0 Deus!

Tem pacicncia, Schopenhauer do
largo do Pago, se porventura tens a
consciencia mas limpa que os col-
larinhos, responde, de uma vez por
todas, aostres seguintes itens com que
teuho vindo a aguilhoar-le desde que
pela primeira vez me sabiste 4 frente.

1 Sao asneiras on niio sdo asnciras os
trechos do Dr. Pinto que, como taes,
transcrevi na Semana n. 1429

II Tem o Dr. Pinto. com tal syntaxe,
revelando tdo crassa e funda ignoran-
cia da sua lingoa, auctoridade ponti-
fical para sagrar o primeiro poeta bra-
zileiro ¢

III Porque ndo proteston, e que tem
a protestar o Sr. Alecindo Guanabara
contra a caricatura em que Angelo
Agostini o representou a redigir o
Novidades sob o dictado do Sr. ministro
da Agricultura, em uma das mesas da
respectiva secretaria?

A essa triplice interpella¢do convido
pela terceira vez o Sr. Aleindo Aranha
Minor da Guanabira a responder satis-
factoriamente.Aqui é que bate o ponto,
amiguinho. A ndo ser essa pedida e
repedida resposta — é tudo parolagem,
mais ou menos dcsaforada e canalba.

Olha, eu tenbo tanta curiosidade,
Aranba de te ver responder Aquillo,que
nem mesmo me dou a0 prazer de me
rir desbraguilhadamente d’aquelle lan-
¢o do teu ultimo artigo em que lalas
em dignidade, para dizeres que eu n#o
posso dar li¢des d'ella a ninguem, nesta
terra.

Boa pilheria! E resisto-lbe, bem vés!
E' que eston morto por ver-te des-
calcar aquelle par de botas.

Par, nio: tres botas.

Foram poucas: ainda te fica um pé
descal¢o. Calgal-o-ei para outra vez.

V4, seu Aranba, descalce as botas!

FISCHIO.

—

NOTAS BIBLIOGRAPHICAS

O nosso distincto e prezado collabo-
rador pertuguez Joaquim de Araujo
acaba de publicar o seu promettido
poemeto Luiz de Camébes, precedido de
uma carta de E¢a de Queiroz, tdo cur-

ta quanto brilhante. Do poemeto, de
que denws, em tempo, nlguns excer-
ptos, diremos proximamente.

O trabalho typograplico é encanta-
dor.

Acaba deser edictado pela casa Laem-
mert mais um livro inleressanie:
«Metapbysica do Amor» e Esbogo sobre
as mulheres, por A. Schopenhauer, tra-
duzide por M. C. da Rocha. Vamos ler,
mas, pelo conhecimento da obrae pecla
coufianga no traductor, podemos desde
ja recowmmendar a todos a sua leitura.

Maig ontra obra ntilissima de que &
edictor o Sr. B. L. Garnier: a {2 edicgdo
(impressa em Pariz) do Cuarso Mcellic-
dico de Geograpbia plysica, politica,
bistorica, commercial e astronomican,
composto para uso das escolas brazi-
leiras pelo Dr. Joaquim Maria de La-
cerda. Esta edicgiio é quasi uma nova
obra,tdo ampliada e mclhorada foi pelo
auctor e por Luiz Leopoldo Fernnndes
Pinbeiro, vindo agora entresachada
de copiosas e finissimas gravuras.

O Sr. Hippolyto da Silva offerecen-
nes um exemplar d'0s Latifundios, poe-
meto abolicionista, que acaba de pa-
blicar ¢mn 8. Paulo.

E' consagrado 4 memoria de Luiz
Gama.

0, Latifundios sdo um trabalbo em
tudo digno de leitura. Os seus versos
sdo cinzelados com bastante talento e
os themas, escolhidos pelo poeta, ver-
berados com energia, quando torpes
pelo sen fundo, e exaltados com enthu-
siasmo,quando nobres e puros nos seus
fins. Apenas lhe notdmos, ainda muito
viva. a influencia da leitura de Guerra
Jungneiro.

E', niu obstante, um trabalho este
que deixa patente a nobreza d'alma e
o espirito civico do sen auctor a par de
presadas qualidades intellectunaes.

Continue, pois, o Sr. Hippolyto a
conviver com as Musas jid que as sabe
tractar com amor e distincgfo.

Frequentemente nos di provas elo-
quentes do sen progresso e do estado
de sua civilisacfo a proviucia do Pari.
E' uma d'aquellas em que mais desen-
volvimento tem a instrucgdo publica e
menor numero de analphabetos se cn.
contra. Ultimamente a generosa aspi-
racio da unidade amazonica, pela
realisa¢do da unificacio da Amazonia,
mais tew acendrado o amor das scien-
cias e das lettras naquellas ricas e
pujantes regides.

Hoje teinos a annunciar, como outra
prova mais ¢ a mais recente do que
deixamos dicto, o inicio da publicagdo
de uma « Galeria de Poetas» (Dertil
litterario dos poetas paraenscs contem-
poraneos. )

O primeiro numero d'esta serie (&
imitacfio das Celebrités Contemporaines )
é occupado pelo poeta Paulino de Brito,
do qual d4 um retrato e a reproducgdo
autograpbica do original de uma poe-
sia, por signal bem bonita,e o fac-simile
do auctor. O estudo bio-bibliograpbico
d'este poeta é feito pelo Sr. Marques
de Carvalho, que d’elle diz: « no Para
pinguem talvez merega antes d’elle um
preito de bomenagem litteraria. Divi-
de-se em tres partes: a Iaestuda Q ho-
mem ; a 21 0 romancista ¢ a 32 0 poeta.

E' um estudo largo, minucioso, fsito
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talvez com a benevolencia da amisade,
mas tambem comn éloquenc'm da ver-
dade. Tudo o trabalho litographico e
typuoyraphico é nitido e bonito,

Dessjamos a continuagio d’esta Gale-
ria que, u todos os respeitos, faz lionra
i brivsa provineia do Para.

Ponkos de Francezs pelo professor Jo&o
Vieira de Alneida.

E’um trabalbo escripto e exposto de
ascordo com o programma para os exa-
mes de preparatorios na Instrucglio
Publica e que concorre em muito para
o estudo da lingua franceza.

O seu auctor tracta com bastante lu-
¢i:lez e methodo dotodos os{pontos d’es-
ta materia, facilitando assim o seu es-
tudeo.

¥’ um trabalho recommendavel.

4 Republica Federal, terceira edicgiio
stereotypada. Obra de propaganda re-
publicana, devila &4 diamantina penna
de Assis Brazil. Foi publicada, para
distribnicdo gratuita, pelo Club Repu-
blicano Rio Grandense com o duplo
intuito de commemorar o 520 anniver-
sario da gloriosn revolugdo RioGran-
dense e de utilisar a propaganda das
ileias republicanas.

Da Sociedade Central de Immigracdo
recebemos o seu IV livro de propagan-
da. Intiiula-se Pequena propriedade e im-
migragdo ewropéa, obra posithuma, de
Luiz Couty. E’ annotada e precedida
de uma introducgdo biographica sobre
o seu auctor, pelo senador Alfredo Es-
craguolle Taunay.

A casa Laemmert acaba de edictar «A
Lei sobre os crimes de destruigdo, dam-
no, incendio e owtros», contendo pro-
jectos, discussdes, a lei n. 3311 de 15 de
Outubro de 1986 e indice alphabetico:
Util e necessario trabalho,em boa hora
emprehendido pelo Dr. José Maria
Yaz Pinto Coelbo.

S.

————

0 NATURALISMO

il est certain quiune ceuvre ne
sera jamais qu'un coin de la nature
v A travers un tempérament,

Zola— L¢ Naturalisme au theatre,

Venbo de 16r o « Perfil de Castello
Branco» primér litterario do padre
senna Freitas. Louge de mim preten-
der fazer a critica de tal obra, verda-
d-ira joia, que apenas posso admirar.

U ponto porém do trabalho impres-
sionou-me desagradavelmente porcon-
ter idéas hoje absolutamente inaccei-
taveis. B’ o ponto em que o illustre
litterato, abragando acalduca escbola
romantica, fulmina o «romance expe-
rirnental.» Ahi o padre Senna Freitas
¢liaza a falsear os principios da eschola
m:oderna para expol-a ao anatbema da
turba ignara. 56 a esta podemn illudir
as accusagOes do distineto escriptor,
notorinmente injnsto com uma eschola
(112 36 merece as bencdos da humani-
dade.

Diz elle : « Ha no naturalismo ou
realismo litterario um defeito grave e
was qualidade positiva. O defeito é
proscindir de todu o ideal, corisoante o

confessn o proprio hierojante (1) da no-
vissina escola, Emilio Zola; ora o ro-
mance ¢ arte, ¢ a arte que prescinde de
todo o ideal e portanto de toda a crea-
¢flo ¢ das leis fondamentaes da esthe-
tica é indigna deste nome.»

Como sv vé, para o litterato portu-
guez «romance experitnéntal » guer
dizer reproducgiio fria e morta da na-
tureza, sem uma illagiio, sem uma for-
¢a animadora daobra,

Esta no¢fio torna-a o nutor bem pa-
tente quanido diz: «N@o, nenhuma téla,
nenhuma estatua, nenhum livro de lit-
teratura pode ser equiparado & chapa
collodiada de nwm photugrapho, assim
como a este nfio cabe propriamente o
nome de artista plastico quando mui-
tas vezes nem sabe tracar a curva de
um: commissura de labios.»

Zola nuuca disse que 0 romance ex-
perimental era uma photographia da
natureza. O graude romancista apenas
banio de suas obras o ideala que nfo
corresponde a realidade, como banio a
realidade sem ideal. O que Zola exige
& a consubstanciacio dus dois elemen-
tos, exactamente como no mundo
physico a forga é consuostanciada com
a materia. I’ por isso queelle estabe-
lece como condiges essenciaes de todas
as partesdo romance « le sens duréel
et expression personnelle.n

Eis suas palavras; « Partindo da
realidade, o romancista a continua, es-
tende a scena no mesmo sentido, com-
municando-the sua propria vida. Todo o
mecanismo da originalidade estd ahi
nessa expressdo pessoal do mundo que
nos rodeia.n

A vida do autor em suas obras, isso
quer Zola, que, fallando das obras de
Daudet, diz. « Comment voulez-vous
que de pareils livres n'émotionnent
pas le public? Ils sont vivants. Puvrez
les et vous les sentirez qui palpitent
dans vous mains. C'est le monde réel :
et c’est méme d’avantage, c'est le monde
réel vécu par un écrivain d'un origi-
nalité exquise et intense 4 la fois.»

Sera licito ainda, depois d’estas cita-
¢oes dizer que Zola reduziu a arte &
reproduccdo impessoal, morta e inani-
madn da natureza ?

0O que Zola ndo admitto é que a arte
seja « uma simples idéa phantastica e
caprichosa de autor. » « Ainsi dansle
cas ofi je représenterais un homme
qui marcberait la téte en bas, jaurais
faite une ceuvre d'arte si tel était mon

sentiment personnel. Je serais {ou pas
d’avantage.»

D’onde porém tiraria o padre Senna
Freitas que Zola excluio de seus ro-
mances a vida e o cuubo pessoal ? Tal-
vez da leitura descuidada de algumas
das obras modernas, De facto nada
apparentemente mais feio do que as pa-
ginas de Stendhale de Flaubert. To-
me-se porém o pulso a essas estatuas
de gelo, e sentir-se-4 0 sangue quente ¢
mesmo febril que as anima. « Sdo la-
gos geludos na superficie, mas talvez
borbotantes em suus profundezas, e
que reflectem com uma verdade ine-
xoaravel tudo o que se acha 4R suas
bordas. »

Ja agorando deixarei a penna sem
trazer & luz um facto em que se vera
que pode haver obra de arte com o
cunho pessoal, mas semn a menor inven-
¢do ou phantasia.

Em uma das paragens mais centraes
do Brazil, em um recanto onds talvez
j4mais se pronuncion a palavra arte en-
contrel um auto de corpo de delicto
verdadeiramente artistico. » Notavel,
dira o eximio litterato, que ndo vé arte

onde s6 ha arealidade e a verdade, sem
accrescimos phantasticos,

Tratnva-se de um ussassinato me-
donho, e acompanhado de circumstan-
cias revoltantes. Descrevendo o thea.
tro do crime o perito pareceu recon-
struir o facto inteiro com vida e alma.
Um facto especialinente se apoderara
da attencdo do redactor da pec¢a, com-
quanto fos<e um facto de Infima impor-
tancia para o processo: « Na beira da
estrada havia um amassado de matto, e
junto d’este amassado o cadaver.. e
pocas de sangue, sobre o qual zumbido
as abelhas, cltupando o mesmo san-
gue. »

0O que ha de nais vivo do que isto?!
Serd porventura mais tocante a phrase
de Lady Macbetn? Ndov o creio. Ao ler
o corpo de delicto senti meu sangue fu-
gindo das veias e as abelhas silvestres
sugando-o n’um zumnbido monutonol...
O sangue da victima do Cid. de Cor-
neille escrevendo vinganga sobrea terra
que manchéra, ndo nos move como o
sangue do misero sertanejo, pastos dos
animaes agrestes.

Naquellas longas e escuras mattas,
naquellas estradas onde ndo transitdo
dous homens por mez, havia um pe-
rilo gue se impressivnava aoc vér o
sangue empugado e sobre elle pousan-
do as abellras... Quen era esse homem
que em vez de phantasiar com Cor-
neille, comwunicava sua vida, seus
nervos, sua alma asuas narragdes ?

Era o mandante do crime e o segredo
que elle tinha para impressionar era
consubstanciar-se com o crime,

Foi por isso que descrevendo o facto
em toda a sua nudeze em toda a sua
verdade ndo poude deixar de commu-
nicar 4 obra o cunho de sua persona-
lidade o de seu horror.

BLASIUS.
et

FIO D'AGUA

(4 Augusto de Lima)

£ um fio d’agua, e assim Lo pequenino,
Pouco para servir e espelho 4 (ace

De um lirio, pouco para que banhasse
Nelle uma abelha as azas de ouro fino.

Dentre as taliscas de uma pedra, brota
E salta, onde espinhoso o cardo medra,
E, vivissima prata, gota a gota,
Escorre, como a lagryma da pedra.

Por umleito de verdes musgos passa,

E, como de um collar, perolas soltas
Esparze; douda, a acompanhal-o, 4s voltes,
A borboleta lepida esvoaga;

E clla ndo =6, mas das gramineas rentes,
Das raizes, das folh:s e das flores,
Seguem-lhe o curso, azns phnsphorescentes
Vibrando, insectos varios de mil cores.

E’ que, como, entre os homens,a uma pura
Afleigdo muitas vezes se nos prende

A vida, e 0 mund e tudo mai-~ depende
Paranés de uma mesma cieatura :

Tém elles a existencia présa dquelia
Agua escassa, € poligso, entre selvagem
Musica, todos acercados d’ella,

Em procissdo fest-jum-lhe a passagem.

Mas quando osol na Incandescents fragua
Tudo abrazar, como a affeigde querida
Quandv nos foge, ai d’elles nwsta vida
Se lhes faltar aquelle fio d'agua ¢

ALBERTO DE OLIVEIRA,

Setemhro de 1887,

PAGINAS ESQUECIDAS

Noticia da actual litteratura hraszilelra
{ Conclusgo )

A POESIA

A acgdo da critica seria sobretudo
efficaz em relagdio 4 poesia, Dos postas
que appareceram nho decennio ds 1830
a 1860, uns icvou-os a morte ainda na
flor dos annos, como Alvares de Aze-
vedo, Junqueira Freire, Casimiro de
Abreu, cujos nomes excitam na nossa
mocidade legitimo e sincero enthusiag-
mo, & bem assiin outros de ndo menor
porte. Os que sobreviveram ealauram
as lyras, e si uns voltaramn as svag
attengOes para outro genero litterario,
como Bernarlo Guimaries, outros vi-
vem dos louros colhidos, si é que nio
preparam obras de maior tomo, como
se diz de Varella, poeta que j4 per
tence ao decennio de 1860 a 1870. Neste
ultimo prazo outras vocacdes appare-
ceram o nuinerosas, e hasta citar um
Crespo, um Serra, um Trajano, um
Gentil-Tomem de Almeida Braga, um
Castro Alves, um Luiz Guimnardes, um
Rozendo Moniz, um Carloa Ferreira,
um Lucio de Mendonca, e tantus mais-
para mostrar gue a poesia contempo-
ranea péde dar muita cousa; e si
algum d’estes, como Castro Alves, per-
tence 4 eternidade, seus versos podem
servir e servem de incentivo &s voca-
¢Oes nascentes.

Competindo-me dizer o que acbo da
actual poesia, atenho-me s6 aos poetas
de recentissima data, melhor direi a
uma escola agora dominante, cujos
defeitos me parecem graves, cujos do-
tes— valiosos, e que poilers dar muito
de si, no caso de adoptar a necessaria
emenda.

Ngv faltam 4 nossa actual poesia
fogo nem estro. Osversns publicados
sdo geralmente ardentes e trazem o cu-
nho da inspiragdo. N#o insisto na cor
local; como acima disse, todaa as for-
masg a revellam com mais ou menos
brilhante resultado, bastando-me citar,
neste caso, n outras duas recentes
obras, as Miniuturas de o Goncalves
Crespo e os Quadros de J. Serra, versos
extremados dos defeitos que vou assi-
gnalar. Accrescentarei que tambem
ndo falta & poesia actual o sentimento
da harmonia exterior. Que precisa ella
entdo? Em que pecca a geracdo pre-
sente ? Falta-lhe um pouco mais de
correcgdo e gosto; pecca na intrepidez
4s vezes da expressio, na improprie-
dade das imagens, na obscuridade do
pensamento. A imnginacio, que a ha
devéras, ndo raro desvaira e se perde,
chegando 4 obscuridade e 4 hyperbole*
quando apenas brincava n novidade
6 a grandesa. Isto na alta poesia lyrica
~— na ode, diria eu, si ainda subsistisss
a antiga poetica; na poesia intima e
elegiaca encontram-se 0s mesmos defei-
tos e mais um amaneirado no dizer o
no seatir, o que tudo mostra na poesia
contemporanea grave doenga que é for-
¢a combater,

Bem sei que as scenas magestosasda
natureza americana exigem do poeta
imngens 6 expressdes adequadas, O
condor que rompe dos Andes, o pam-
peiro que varre os campos do sul, os
grandes rios, a matta virgem com to-
das ag suas magnificencias de vegeta-
¢do,—ndo ha duvida que sdo paineis
que desafiam o estro, mas, por isso
mesmo que sdo grandes, devem ser tra-
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gidos com opportunidade, o expres-
o8 com simplicidade. Ambas essas
gondicgdes faltam 4 poesia contem-
poranes, e ndo 8 que escasseiem mode-
los, que abi estio, para s¢ citar tres
gowes, 0S versos'de Bernardo Guima-
ries, Vatella e Alvares de Azevedo,
Um unico exemplo bastara para mos.
trar que 8 opportunidade e a simuli-
¢idade sdo cabedaes para roproduzir
ama grande imagein ou exprimir uma
grande idda. Nos Tymbiras ha uma
passagem e que 0 velho Ogib ouve
censurarew-lhe o filho, por que se
affasta dos outros guerreiros e vive so.
A fala do ancifio comieca com estes pri-
BOr0S08 Versos :

«Sdo torpes 0s atins,que em bandos folgam,
§4umAus os Caitetris queem varag pascem:
gémente o sabid geme sdsinho,

g sosinho o condor aos ceus remonta.y

Nada mais oppurtuno nem singello
do que isto. A escola a que alludo ndo
gxprimiria a idéa com t&o simples
meios, e faria mal, por que o sublime
¢ simples. Fora para desejar que ella
vsrsasse o meditasse longamente estes
s oulros modelos que a litteratura
brazilsira lhe offerece. Certo, ndo lhe
falta, como disse, imagina¢fio; mais
esla tem suas regras, o estro leis,e si
ba easos em gque elles rompem as leis
¢ as regras, é por que as fazem novas,
§ por que se chamam Shakespeare,
Daale, Goelhe, Camdes.

Indiquei os tragos geraes. Ia alguns
defeitos peculiares a alguas livros,
¢emo por exemplo, a antithese, creio
qee por imitago de Victor Hugo. Nem
por isso acho menos condeunnavel o
sbuso de uma figura que, se nas mios
do grande poeta produz.grandes effei-
tos ndo pode constituir ohjeoto de imi-
tagio, nem, sobretudo, elemento de es-
cola.

Ha tambem uma parte da poesia,
que, justamente preoccupada com &
¢or local, cahe muitas vezes n'‘uma
fanesta illusGo, Um poeta ndo é nacio-
nal 86 porque insere nos seus versos
muitos nomes de flores ou aves do
paiz, 0 que pode dar uma naciona.li-
dade de vocabulario e nada wmais.
Aprecia-se a cor local, mas & preciso
que a imaginacdo, lhe dé os seus to-
ques, e que estes sejam naturaes, ndo
ds acarreto. Os defeitos que resumida-
menle aponto ndo ostenho por incor-
rigiveis; a critica os emendaria; na
falta della, o tempo se incumbird de
trazer as vocagdes as melhores leis.
Com as boas qualidades que cada um
péde reconbecer na recente escola de
que fallo, basta a acgdo do tempo, e
si entretanto apparecesse uma grande
vocagio poetioa, que se fizesse reforma-
dora, é fora de duvida que os bons
elementos entrariam em melhor cami-
nho, e & poesia nacional restariam as
tradicgdes do periodo romantico.

0 THEATRO

Esta parte pode reduzir-se a uma li-
nlia de reticencias. Ndo ha actualmente
tbealro brazileiro; nenhuma pec¢a na-
cional se representa. As scenas tbea-
traes deste paiz viveram sempre de
traducgGes, o que ndo quer dizer que
ndo admittissem alguma obra nacional
quando apparecia. Hoje, que o gosto
publico tocou o ultimo grao da deca-
dendia e perversio, nenhuma espe-
ranga teria quem se sentisse com voca-
¢do para comprar obras severas de
arte. Quem lh'as receberia, si o que
domina 6 a cantiga burlesca ou ob-

Scana, 0 cancan, a magica apparatosa,
tudo o que falla aossentidos e aos ins-
tinctos inferiores ?

E todavia a continuar o theatro,
teriam as vocagGes novas alguns exem-
plos, ndo remotos, que muito as ha-
viam de animar. Nio fallo das come-
dias do Penna, talento sincero e origi-
nal, a quem 86 faltou viver mais para
aperfeigoar-se e empreheder obras de
maior vulto ; nem tambem das trage-
dias de Magalhaes e dos dramas de
Gongalves Dias, Porto Alegre e Agra-
rio. Mais recentemente, nestes ultimos
doze ou quatorze annos, houve tul o1t
qual movimento. Appareceram entdo
os dramas e comedias ds Se. J. de Alen-
car, que occupou o primeiro logar na
nossa escola realista, e cnjas obras
Demonio Familiar e Hde sio de notavel
merecimento. Logo em seguida appa-
receram varias outras composi¢6s di-
gnas do applauso que tiveram, taes
como os dramas dos Srs. Pinheiro Gui-
mardes, Quintine Bocayuva e algum
mais; mas nada disso foi adeante Os
anctores cédo se enfastiaram da scena,
que a ponco e pouco foi decahindo até
chegar ao que temos hoje, que é nada.

A Provineia ainda ndo foi de todo
invadida pelos espectaculos de feira;
ainda 14 se representa o drama e a
comedia, — mas ndo apparece, que me
conste, nenhuma obra nova e original.
E com estas poucas linhas fica liqui-

| dado este ponto.

A LINGUA

Entre os muitos meritos dos nossos
livros nem sempre figura o da pureza
da linguagam. Ni&o é raro ver interca-
lados emm bom estylo os solecismos da
linguagem commum, defeito grave, a
que se juncta o da excessiva influencia
da lingua franceza. Este ponto é objec-
to de divergencia entre os nossos escrip-
tores. Divergencia digo, porque, se
alguns cahem naquelles defeitos por
ignorancia ou preguica, outros ha que
os adoptam por principio, ou antes
por uma exaggeragdo de principio.

Nio ha duvida que as lingnas se
augnientam e alteramn com o tempoe
as necessidades dos usos e costumes.
Querer que a nossa pare no seculo
de quinhentos é um erro egual ao de
affirmar que a sua transplantagdo para
a America ndo lhe inserin riquezas no-
vas. A este respeito a iufluencia do
povo é decisiva. Ha portanto certos
modos de dizer, locugdes novas, que
de forga entram no dominio do estylo
e ganham direito de cidade.

Mas si isto é um facto incontestavel
e si & verdadeiro o principio que delle
se deduz, nfo me parece acceitavel a
opinido que admitte todas as altera-
¢des da linguagem, ainda aquellas que
destroem as leis da syntaxe e a esson-
cial puresa do idioma. A influenoia
popultr tem um limite; e o ascriptor
nfo est4 obrigado a receber e dar cnrso
a tudo o que o abuso, o caprichoea
moda inventam e fazemn correr. Pelo
contrario, ¢lle exerce tambem uma
grande parte de influencia a este res-
peito, depurando v linguagem do povo
e aperfeigoando-lhe a razao.

Feitas us excepgdes devidas, ndo se
leem muito os classicos no Brazil. En.
tre as excepgdes poderia eu citar até
alguns escriptores, cuja opiaifio & di-
versa da minha neste ponto, mas que
sabem perfeitamente os classicos. Em
geral, porém, néo seleem, o que & um
mal. Escrever como Azurdra ou Fer-
nido Mendes seria hoje um anachro-
nismo insupportavel, Cada tempo tem

0 seu estylo. Mas estudar-lhies as for-
mas mais apuradas da linguagem, de-
sentranhar delles mil riquezasa que, 4
forga de velbas, se fazem novas, — nio
me parece que se deva despresar. Nem
tudo tinbam os antigos, nem tudo
temos os modernos; com os haveres
de uns e outrus & que se enriquece o
peculio commum.

Outra cousa de que eu quizera per-
suadir a mocidade é que a precipitagio
nio-lhe affianga muita vida aos seus
escriptos. Ha um prurido de escrever
muito e depressa . tira-se disso gloria,
e nio posso negar que é caminho de
applausos. Ha inten¢d@o de agualar as
creagdes do espirito com as da materia.
como se ellas ndo fossemn neste caso
inconciliaveis. Fag¢a muito embora um
homem a volta do mundo em oitenta
dias; para uma obra-prima do espi-
rito 8@o precisos ulguns mais.

Aqui termino esta noticia. Viva ima-
ginagio, delicadeza e forga de senti-
mento, gragas de estylo, dotes de obser-
vaclo e analyse, ausencia 4s vezes de
gosto, carencia 4svezes de reflexdo o
pansa, lingua nem sempre pura, nem
sempre copiosa, muita cor local, eis
aqui por altv os defeitos e ns excel-
lencias da actual litteratura brazileira,
que ha dado bastante e tem certissimo
futuro.

MACHADO DE ASSIS.

R S—

COFRE DAS GRACAS

Simplicio,tendo recebido de um sugei-
to o pedido de um cerlo favor, promet-
tera servil-o, ficando de mandar-lhe a
resposta por um primo do tal sugeito.
Passam-se as semanas e este nao recebe

resposta nenhuma. Até que um dia

encontra-se com Simplicio.

Este corre pressuroso a elle e diz-
lhe, com grandes mostras de interesse;

— Oh! meu amigo, desculpe-me. Ha
muito tempo j& que eu podia ter-lhe
dado a rrespesta d’aquelle seu pedido:
mas ndo tenbo encontrado seu primo,
para mandar-lh'a. Creia, porém, que
Iogo que eu encontre seu primo lbe
mandarei a resposta.

Um arengador politico, da roga:

— Senhores, visto que esta questdo
estd pendente como & espada de Damo-
cles, é preciso que ndo nos afastemos do
nosso programma nem um ceitil !

Mais outra do Simplicio.

Ha dias, entrando em uma sala,
cheia de pessoas, e ndo querendo com-
primentar a cada uma, de per si, fez
nm gesto largo de saudagdo e excla-
mou, risonbo :

— Meus cumprimentos a todos os
senbores, no plural.

Dos Avisos da Gazeta de Noticias, de,
um d'estes dias:

« Os Drs. Biras, Eiras Junior e Car-
los Eiras mudaram o seu consultorio
para a rua do Hospicio n. 72,

Esp, molestias da garganta, fossas,
nazaes e nentaes.»

Fossas nientaes !

Meus cumprimentos, senbores dou-
tores Eiras, flzeram a melhor pilheria
do seculo! S6 lbes falta inventar um
rapé para povoar as fossas... mentaes.

BIBIANO.

JORNAES E REVISTAS

No dia 28 do mez findo appareceu
nesta corte a Cidade do Rio. E’ seu re-
dactor-chefe e propriotario o valente
jornalista José do Patrocinio que, como
elle bem disse no seu artigo, ndo reco-
me¢a—continia o seu conhecido e pa-
triotico programma.

Desejumos a0 novo collega mil pros-
peridades.

Em seu n. 33 traz 0 Brazil Medico im-
portantes artigos sobre medicina e ci-
rurgia.

Estd pnblicado 0 n. 5 da Instruccdo
Publica. Insere bons trabalhos sobre
sciencias naturaes e caetigos corporaes
e traz varios escriptos ém prosae versea
firmados por conhecidos escriptores,

O n. 47 do Jornal dos Economistas dd-
nos interessante e variadissimo texto.

Recebemos o n.12 4’4 Vida Semanaria
que se publica em 8. Paulo. Traz
boas caricaluras e um texto eseri-
pto com muito espirito e verve. Magni-
fica a terceira dus Cartas Chinezas.

4 Estacdo, n. 18. Anno XVI. Trag
elegantes figurinos e moldes e uma in-
teressante parte litieraria.

4.

——————

SAUDADE

Perpassa o vento as syliabas eantando
De teu nome; por entre a ramaria
Escuto as aves em profuso bando,
Chamando-te em clamores de alegria.

Sobre o prado florenle 4 tarde, quando
0 sol desmaia no final do dia,

Por entre as flores, triste, meditando,
Vejo-te a imagem, placida, irradia...

De lua voz sonora, o timbre ainda
Suave e puro eu sinto docemente
Ferir-me o ouvido em musica divina ;

Tudo me trazde (i saudade infinda,
Saudade que se aviva eternamente
E que alma eternamente me domina.

18 de Setembro 1887.

AMELIA DE OLIVEIRA,

—————

INFLUENCIA DO CLIMA

Existe uma barreira iniponderavel
que obsta a fusdo social até nas mais
cultas na¢des do globo —a questdo
de cor.

O povo firmado numa lenda gnal-
quer,e ndo uma -tradi¢do biblica, ¢ré
0s negros ramos de um branco maldito,
condemnado pelo primeiro homem post
diluviano & escraviddo perenne.

E’ certo que Noé, dominado pela ira,
fulminou a Cbam com um anatbema
que devia seguil-o de geragio em gera-
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¢fio; mas acima da maldicio de um
homem, fallivel como todos os outros,
estd a misericordia de win Deos infinita-
mente subiv que nido pode condemnar
& um povo por crimes que nfo com-
mettera.

Quosuccedeu pois ?

Cham e sua mulher repellidos por
seusirmios partem em husca de um
novy abrigo.

Atravessam o isthmo do Suez (?)

Vio sos, repellidos, condemnados,
precitos...

Uma rogifio immensa se desenrolla
ante seus olhos.

E' uma terra ahengoada onde odores
diversos regumnm da corolla das flores,
@ onde a exhuberancia de vida de en-
volta com a fertilidade e juventude
sterna se ostentam em todos os reinos
da natureza.

O proscripto assenta na tenda... cul-
tiva o terreno... forma a familia...

Em breve os seus descendentes se
divideni, subdividem-se, constituem di-
versos ramos, espalham-se pelo antigo
tontinente e surgem entdo essas nacdes
poderosas que deviam mais tarde tracar
o destino outros povos.

Assoma-se Ninive, clificada por As-
sur, descendente de Nemrod. ogran-
de cacador perante Deos; e logo depois
o Egypto.

E’ este um paiz gigante, sabio, po-
tente... um pharol enorme cujos raios
veverberam por todo o mundo conhe-
cido.

Os egypeios tornam-se dominadores
dos outros poves. As racas semitica e
paphetica sfio escravigadas pela libyca!
A justica de Deus poude mais quc a
maldicdo de nm homeni.

T’ isto o que nos attesta a historia,
-essa respeitavel ancid testimunha im-
parcial de todos os factos passados,
presentes e futuros.

O appello aos livros sagrados nio
resolve a questdo; éum argumento de-
sesperado : ndo desda, corta o né :

Fundar-se-ha, entdo, a variedade de
<or numa mudanga climaterica ?

Cremol-o que sim, e a nossa crenga
firma-se em factos.

Sendo véde:

Percorrei Guiné Inferior, Africa Cen-
tral, Sumatra, Bornéo, Equador, Ama-
Zonas e Paré.

Os povos d’essa zona, dominados
pelo grande circulo, sio de uma cor
negra como 0 ebano; tém o mesmo bu-
1har de sangue nas arterias, a mesma
ferocidade dos animaes, o mesmo prin-
cipio tonico dos vegetaes e a mesma
ardentia do clima que lhes circulam.

1 se os habitantes de Sumatra, Bor-
wéo, Equador, Amazonas e Pard sio
maisclaros que os da mesma zona na
Africa, e que Sumatra e Bornéo sdo
ilhas dotadas de uma vegetagdo luxu-
riante que lhe atenua os rigores do
clima, e refrigeradas pelasevaporagdes
maritimas. ' que a Amecrica é regada
por inumeros e opulentos rios, ornada
de grandes e espessas florestas, murada
pelos Andes e outras cordilbeiras, col-
fossaes que servem-lbe de haluarte
inexpugnavel, e, sobretudo gosa de um
tlima muito mais frio, em latitndes
correspondentes, do que qualquer
parte do antigo continente.

Elevemo-nos 80 grdos ao norte.
Transponhamo-nos 20s HEstados da
Barbaria, 2o Egypto, a Arabia, 4 Per-
sia, 2o Tibel, 4 Chira e ao Mexico.

Q c¢lima jd ndo é o mesmo ardente e

secco do equador. As ragassiio tambem
outras.

O3 berbercs, egypcios, arabes, persas,
tiletanos, chinezes e mexicanos de pelle
ahaganada, ou sdo nomadase vagabun-
das como o bednino do deserto, fuzendo
da racu equina parte constituinte da
familiu, espirando sobre o cadaver do
seit gentil murzedo, exteuunado pela
carreira; ou entdo, indolentes, volu-
veis e volupiunsos, cntregues a lubri-
cidade das nuvens pejadas de odaliscas,
tornando a vida um sonho, 0 amor um
goso que se frue em labios de mulher,
a gloria um fumo que se esvae na ul-
tima baforada dn opio ; tendo por arco
trinmphal os minaretes rubros onde o
crepusculo reflecte tdo linda cor, por
acclamacdes o philtro que sorvem d’uns
beigos purpurinos, por céo o pardina
de dclicias ondo divinaes huris aguar-
dam para os bemaventurados prazeres
jédwnais sonhados na terra.

Alemo-nos mais 3%° ao norte.

Passemos como o simoun do deserto
sobre as ruinas magestosas da Babylo-
nia —a centapila, onde parece ouvir-se
ainda o retinir das tagas nas orgias
bacchanicas dos reis; onde os fosseis
erguem-se, como cadaveres resurgidos,
4 voz potente da sciencia do seculo.

Passemos sobrc esses jardins sem flo-
res, essas columnas derrocadus, esses

templos derruidos, essas muralhas es- -

horoadas de Palmyru—a formosa em
cuja ruinas o genio suhlime de Volney
—o atlieu, escavou em cada monumento
provas que serviram mais tarde ao
aposgolo da descrenga para arremessar
um sorrir de sceptico a face das reli-
gides.

Passemos alem, a essa zona habitada
pelos bretdcs, candinavas, scythas,
ugrianos, tungusas e india da Norte
America.

O clima & frio, nessa regido, os rios
gelados, os montes coroados de neve,
o as cidades envoltas em espessos ne-
voeiros.

A transformagdo avulta-se tambem
gigante.

Ali depara-se com uma nova raca
acendrada mnas fragoas do gelo das
montanhas, fria calculadora e peusa-
dora. Nifo mais as ideias libilinosas
dos serralhos; nfio mais as damas de
olhos negros, grandes e meigos como
os da gazella d’essa Arabia—Feliz; mas
sim o Walhalla com as suas virgens
louras de olhos azues, seus guerreiros
destemidos que se despedagam uns a0s
outros e multiplicam-se desta forma
como as Hydras; e sobretudo o gdra-
sil, esse {reixo enorme que une 0 céo 4
terrae do qual as alinas dos reprobos
que ousam galgal-o sdo arremessadas
no Naflegar.

Os costumes, a cdr, a litteratura, as
crencas,tu-lo ahi é tetrico como a gruta
do Fingal, nebuloso como seus penhas-
cos inhospitos.

Elevemo-nos 48 terras articas.

O clima é completamente frio; as
noites sdo longas e pavorosas, os dias
raramente clareados com a luz do sol,
e apenas de longe em longe se avista
alguma renna on urso branco que per-
correm as hummocks desertas; ou entdo
ag aves de gelo e 0s ptarmigans que o
debrucam no vertice dos ice-isles. E se
ndo fossem aqucllas auroras horeaes
tdo bellas quanto é horrivel a avalan-
che; aquelles halostdobrilhantes quan-
do é pallida a luz dos astros, aquella
terra seria maldicta, destituida de toda
a vida, e os proprios animaes fugirido
repegando para sampre s luz tristonha
do sol arctico.

Os povos estdo ahi tambem de acordo
com clima. Os samoiedas na Asia,
esquimés na America e especialmete
og innvictos — indiginas amphibios de
Alaskaque percorerrem 0S mares em
seus kiaks, harco que lhes serve de hahi-
tagdo, bebendo agua salgada, ou entdo
a d’aquelles pogos estagnados onde
laogam restos de alimentos e tudo que
ha de mais immundo contrariando
todas as leis da hygiene, desmentindo
as theorias sanitarias, desconhecendo
o uso externo da agua e espondo o
corpo a todos os perigos.

E’ celebre, em verdado, o viver d’esses
pescadores Je phocas—comedores de
carne crua—d’esses destimidos cag¢ado-
res de urso Dbranco descendentes de
Eurico o ruivo.

Isto ndo admirg, contudo, porque
arvores, mares, animaes, tudo... tudo
ahi é monotono e arido como dce-fields
e as neveseternas d’essa regido gelida,
privada do calor henefico do sul...do
sol principio fecundante de tudo quan-
to existe creado.

Perguntar-nos-hdo, a vista do ex-
posto, porque os negros levados para
Europa nfio se tormam Dbrancos e os
europeos emigrados para a Africa
negros.

Essa metamorphose opera-se, se nio
no indiviluo ao menos na geragio,
porem cowm uma morosidade tal gue
passa 1mperceptivel... Pois' para acen-
drar uma raga ndo basta o crysol do
clima é miister tambem a fragoa dos
seculos.

Verdadeiras ou n3o é bom gque estas
theorias se gravem bem na memoria
hoje que o Brazil, nacio nova porem
esperangosa, sacode 0 jugo da escravi-
ddo, requer os foros de cidadao, e tenta
expollir do seio o prejuizo de cor tra-
hido pelo acto mais imfame da igno-
rancia humana o servilismo,

4. FOSCOLO.

—_———

PLATEIAS E SALQES

CLUB BEETHOVEN, THEATRINIIO DA OA-
VEA, UM HONROSO ENCARGO

No dia 23 den o Club Besthoven o
seu 1120 concertd, que foi muito con-
corrido. Do programma destacanios:
Penste fugitive, de Papini e Berceuse, de
Fauré, executadas com esmero e cor-
reccdo pelo distincto violinista - Ro-
herto Kinsman Benjamim.

Maurice Puchard cantou a aria de
La Juive e a de D. Giovanni, agradando
immensamente. O quartetto do Cluh
completou o programma dando um tre-
cho de Haydn, que foi brilhantemente
interpretado.

*

Perante numerosa e escolbida con-
currencia deu o elegante theatrinho da
Gavea mais uma recita.

Foram representadas a comedia em
8 actos O tio padre e a opereta em 1 acto
Tudo & estrangeira.

Os amadores foram muito festejados,
pela excellente interpretacio que de-
ram aos seus papeis.

A opereta teve um desempenho ma-
gnifico.

Venho um pouco tarde cumprir uma
ohrigagdo que me foi coufiada.

O iunsigne harpista Sr. Felice Le-
bano encarregou-me, partindo para
Buenos-Ayres, de agradecer a toda a
imprensa v ao nosso grandmond as gen-
tilezas que lhe foram prodigalisadas
e o lisongeiro acolhimento quc ssmpre
lhe foi feito.

Nada tom que nos agradecer o grande
artista, pois rendemos justo preito ao
seu talento,e grata serd a sua visita ao
nosso paiz, que sahe hem acollier os
verdaldeiros artistas.

D. PICOLINO.

—_——— -
(AZETILHA LITTERARIA

Ja appareceu em Lishoa o esperade
volume dzcontos da nossa itlustre col-
laboradora D. Julia Lopes, intitulado
Tragos ¢ [lluminuras, de queji demnos al-
gumas primicias em numcros ante-
riores. Vimos o primeiro exemplar que
veio para o Brazil. B’ um formoso vo-
lume, de impressdo nitidissima, tendo
uma capa illustrada por Bordalko Pi-
nheiro e que é um primor, um encanto,
uma das fantasias mais graciosas e sua-
ves nascidas do lapis inexgotavel do
grande desenhador e caricaturista por-
tuguez. Brevemente serd o livro posto
aqui & venda.

Delle diremos com a atten¢io e o os-
payo que merece, logo que o recehamnos

Esta impresso o fasciculo n. 6 da lu-
xuosa e importante ediccio 4’0 Gua-
rany. Truz uma bonita illustracio.

Nio nos cangaremos de recommendar
20 publico esta nova edicgio de um dog
mais bellos romances de José de Alen-
car.

E’ obradigna por todos os motivos da
coadjuvagiio publica, pois, além de seu
grande merito litterario, estd sendo
impressa com elementos todos nacio-
naes.

Do nosso pujante e correcto poeta
Angustode Lima teremos brevemente
um livro de poesias. Intitular-se-q,
modestamente, Contemporaneas.

Por toda a seguinte semana estars na
rua 0 novo romance naturalista de
Aluizio Azevedo — 0 Homem.

A julgar pela impaciencia com que
esta obra é esperada pelo publico e a
julgar pelo interesse que todos os jor-
naes da Corte tm mostrado porella, a
primeira edic¢io voara cowo polvora e
ha de occuapar longamente a penna e o
tinteiro dos senhores criticos.

O Aluizio que se prepare, porque
estes ja se acham todos de adjectivos
engatilhados.

No proximo numero publicaremos
uma das Virgilianas inedictas, tradu-
zidas pelo Dr. l.ucindo dos Passos,
filho. B’ a 41 ecloga, aquella famosa
ecloga, am que varios doutores em
canones e varios interpretadores dos
textos latinos descobriram g prophe-
cia da vinda do Messias e do nasci-
mento da era christan.

A traducgdo, além do grande merito
da fidelidadade, que & ahsoluta, tem o
valor artistico dos versos, que s3o flu-
entes, correctos e melodiosos.

Um presente regio, senbores gulosos
da litteratura! Tel-o-io sahb:do fu-
turo.

M.
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PARNAZO ALEGRE

NABABO INTIRINO

Dinkeiro, dinheiro, dinheiro, dinheiro.,,
Donzella Theodora (10 acto)

Num quadro negro vi, uma noite sonhando,
u,ebn'co: signaes, emaranhados calculos., .,

B o8 algarismos, como uns brancos animalculos,
Dongavam ; rios de ouro em moeda, ouvia,soando!

Rico, notas, dobrdes, amontoava contando :
—Finte,cincoenta, cem... o, dtrepado em pinacylos
Do montanhus de prata, applaudia espectaculos
Daactrizes e arlequins ; mas sempre calculando :

—Dez vexes dez szo cem. E enlerrava em alfobres
Rublos, pitastras, Sous, Yinham vindo judeus,
digos; ¢ vu gritasa, dendo os meus cObres:

—Ladrdes... Nisto acordei, e alegre, — d sancto
Deus !—

Hinka gaveta abrindo, achei 56 nella os pobres
Quatrocentos e vinte o trez, ., simefos meus !

HENRIQUE DE MAGALHAES,

THEATROS

RECREIO DRAMATICO

No dia 12 faz beneficio neste theatro
com o afamado drama 29 ou Honrae
Gleria o Sr, Manoel Porto, ponto do
theatro.

. Entre os nossos mais illustres medi-
cos ha uin respeitado lente da nossa Fa-

Ceuldade de Medicina, que tam vocacio
decidida para a litteratura dramatica.
Das suas pecas representadas lembra-
mos o drama Segredo do lar que foi pela
tompanhia Furtado Coelho, com ap-
plauso, em S. Paulo e aqui,

Tendo esse distincto amador enviado
uma copia do seu drama inedicto O di-
vercio ao eminente acto Giovanni Ema-
nuel, recebeun d’elle a eeguinte honrosa
e lisongeira carta do que furtamos uma
copia:

« Rio ‘de Janeiro, 80 Juglio 1887.

}* Egregio Signore. —Ho letto il vostro
dramma « Divorcio. » Possiede la pit
bella qualit4, che deve avere un’‘opera
teatral e: 'interesse.

Iocredo che bene rappresentata da
una buona compagnia, otterrd uno
splendido successo.

Permettetemi di farvi i miei pia sen-
titi complimenti e gradite una stretta
di mano del

Vostro devotm. — &. Emanuel. »

P. TALMA.
——————

FESTAS, BAILES E CONCERTOS

O Sr. capitio Joaquim Silverio Aze-
vedo Pimentel deu, na noite de 24 do
mez findo, uma excellente soirée fami-
liar em sua residencia & rua do Bardo
de Paranapiacaba.

Acella concorreu grande numero de
convidadus.

Aparte dramatica constou de uma
engragada comedia do Dr. Cnstro Lo-
pes Casamento por photographia, de uma
espirituosa digressio comica de Do-

mingos de Castro Lopes— Viagem ao
Periie d'0 coelhinho branco, terminando
o espectaculo eom uma interessante
scena comica de Jodo Lopes.

Todos os amadores mantiveram-se
com talento no desempsnho dos seus
papeis, eendo de justiga destacarmos,
pelo realce dado aos pereonagens que
interpretaram, as gentis amadoras Chi-
quinha de Castro, e Cecilia Pimentel,
e o intelligente menino Americo Pi-
mentel.

A festaterminou por magunifico baile,
dangando-se até 4 madrugada.

TIO ANTONIO.

-

COLLABORAGCAO
PETALAS SOLTAS

(FANTASIA)
A VALENTIM MAOALHAES

A noite vinha descendo grave e ma-
gestosa pelas encostas dos outeiros que
circumdavam & campina.

Era a hora em que a natureza vae
lentamente nergulhandoem seu quo-
tidiano banho de trevas.

Havia ainda,entretanto,um pouco de
claridade, que emprestava as arvores,
ascollinas e ao valle nuangas deluz e
sombra, vagas confuxas e indecifraveis
como um futuro sem illusdes.

Cecilia, debrugada sobre a janellinha
de seu aposento, olhava distrahida
para um regato que cortava o jardim-
sinho de sua casa,

Subito, passa misosa petala de rosa,
arrebatada pela corrente das aguas.

Logo depois vem outra, mais outra,
ainda outra...

A moga acampanliou-as com a vista
até que ellas desappareceram de todo.

— Donde vierdo essas pobres peta-
lasinhas? perguntou ella mentalmente,
a 81 mesma.

Natnralmente de alguma rosa desfo-
lhada pelo vento.

— I para onde irfo ?

D’esta vez porém ella nio encontroun
uma resposta e continuou a olhar tris-
temente para as aguas do arroio, que
corria sempre.

Aquelle facto tdo simples avivara-lbe
na memoria as doces recordacdes de
seu passado e trouxera-lhe 4 imagina-
¢du o acabrunhador problema de seu
futuro.

Como aquellas mimosas petalas que
acabuvam de passar, arrebatadas pela
corrente das aguas, tambem ella vira
todas as queridas illusdes de sua mo-
cidade dasapparecer uma a uma, arre-
batadas pela corrente vertiginosa do
tempo. Como aquellas mimosas pe-
talas, cujo destino era impossivel de
termin .r, taniben ella caminhava pela
estrada da vida, sem conseguir desco-
brir uwn s6 poncto luminoso nas bru-
mas espessss de seu futuro.

Avs vinte e oito annos toda a sua
riqueza conaistia na sancta protecg¢do
de seu pae, queja se abeirava do tu-
mulo.

E que lhe restaria no mundo, quando
a morte lhe arrebatasse esse uunico
arrino?

Pouco & pouco foram-lhe passando
pela memoria todos os encantadores
episodios de sua vida de crianga.
Viu-se outra vez pequena, alegre e
travessa, a correr por aquella campina,
atraz das burboletas de azas azues, que
quasi sempre lhe escapavam,

Lembrava-se perfeitamente das inte-
ressantes historietas que lhe contava
sua carinbosa mae.

Eram sempre uns contos muito boni-
tos, de fadas protectoras de criancas,
de principes encantados, de palacios
feitos todos de ouro, de riquissimos
jardins, emn que bavia arvores que can-
tavam e passaros que falavam, Eella
adormecia. ouvindo aquellas singelas
narrativas que a interessavam taunto.

Aos oito annos perdera sua querida
mie, que fora arrebatada do mundo
por uma febre tenaz, persistente, re-
belde n todos os meios empregados
para debellal-a.

Lembrava-se de ter chorado muito
junto do esquife, onde 2 puzeram, toda
vestida de preto, com as maos cruza-
das sobre o peito. N@o comprehendia
ainda bem porgue motivo lhe diziam
todos, abragando-a, que ella tinba per-
dido o seu maior thezouro ua terra.

Chorava muito, muito, mas sem ter
ainda uma idéia defiuida do golpe tre-
mendo que lbe vibrava o destino.

Com a morte prematura de sua mie,
perdera seu pae toda a alegria habi-
tual. A habitagdv, sempre tdo encan-
tadora, tdo cheia de vida, de rnido, de'
movimento, tornou-se sombria, silen-
ciosa e triste.

Pesado luto a envolveu para sem-
ore, ¢ ella, criada no seio de tdio pro-
funda tristeza,foi ficando naturalmente
meditativa e pezarosa, a poncto de per-
guntar muitas vezes a si mesma em
que consistiam os prazeres d'este
mundo.

Aos dezoito annos cxperimentou o
seu primeiro e unico amor,

Fallecera un seu tio, que deixnra sé
e eem proteccdo um fllho, mais ou me-
nos da edade d’ella. Seu pae temou-o sob
sua protec¢do v trouxe para sua casa,
onde elle morou tres annos.

Tres annos que ibe pareciam agora
apenas tres horas, a destacar-se lumi-
nosas no sombrio quadro descu pas-
sado tristonho!

Amou como se poéde amar pela pri-
meira vez na vida!

Cada arvore do jardim trasia-lhe a
mcnte uma estrophe d’aquelle idyllio
que ella suppuzera eterno.

Forn ali 4 sombra d’quelle jasmineiro
que elle 1he dern o primeiro beijo.

E ella se recordava perfeitamente,
nitidamente, do sentimento extranbo,
indefinivel, duleissimo, que experimen-
tara com o contacto dos labios do man-
cebo sobre sua face.

Era sempre sobre aquelle rustico
banco de madeira que elles costuma-
vam sentar-se para conversarem nesses
mil nonadas que fazem as delicias de
dous seres rjue se amam.

E tudo isso passara como um sonbo.

Um dia, elle,o ingrato,partira para o
Rio de Janeiro em busca de emprego,
tendo-lhe antes jurado voltar, apenas
estivesse em estado de fazel-a sua es-
posa.

E ella esperara, conflada no jura-
mento; esperara muito tempo, muito,
até gue adquirio a certeza de que elle
nido voltaria mais nuuca.

E desde esse tempo os dias se escoa-
vam, monotonos. iusipidos, semelhan-
tes uns aos outros.

Estas penosas recordagdes arranca-
ram-lbe duas grossas lagrimas. que se
foram esconder em sen seio.

A noite tinha cahido de todo, envolta
em pesado silencio, apenas interrom-
pido pelo murmurio das aguasdo ar-
roio que corria sempre.

OLIVEIRA SILVA.

FACTOS E NOTICIAS

Houve ba dias em Therezopolis uina
significativa demonstracio de estima,
de que foi alvo o Sr. commendador
José Antonio Soares de Souza.

Reunidos quasi todos os habitantes
d’aquella formosa localidade, dirigi-
ram-ee encorporados #& residencia do
estimade cavalheiro e ali manifesta-
ram a considera¢giio em que o tém, pe-
dindo-l1he para por-se 4 frente do movi-
mento progressista de Therezopolis,
promovendo a obten¢do dos meioa de
melhorar as condicbes d’aquelle eober-
bo municipio.

O 8r. commendador Scares de Souza
agradeceu commovido a manifestacio e
prometten fazer tudo que em seu nl-
cance estivesse em favor do desenvol-
vimento da localidade. Orou.em nome
dos manifestantes, o Sr. Arthur Fer-
reira, principal promotor da demons.
tragdo de esttma.

Regressa no dia 5 de Outubro n Lis-
boa a gentilissima actriz... perdao, en-
ganidino-nos: ex-actriz Lucinda Fur-
tado Coelbo. {Ndo ha meio de nos acos-
tumarmos aquelle maldicto exl) Vae
juntar-se aos seus respeitaveis paes e
208 seus galantes filhinbos, Furtado-
Coelho fica; prosegue nas grandes obras
de transformacdo do theatro Lucinda.

Regressou a esta capital o distincto
abolicionista Dr. Joagquim Nabucg. O
illustre deputado pelo 1o districto de
Pernambuco foi alvo de grande mani-
festagao popular.

Fundou-se nesta corte 4 Rua Bariao
de Uba n, 18 o Club Eleitoral do 8
Districto do Municipio. E’ uma asso-
ciagdo de fins utilissimos e humana-
tarios. Pelos seus estatutoa,que acaba-
bamos de receber, vemos que esta asso-
ciagdo visa, longe de qualquer sug-
gestdo ou imposi¢lo, a eleicio de seus
candidatos para os cargos publicos e
politicos, os beneficios aos seus socios
que tiverem desempregados, doentes
ou forem falbos de recursos, ¢ tambem
os de auas familias o por fim a obten-
¢do dos melhoramentos materiaes ne-
cessarios ao districto.

B’ pois, uma associacio digna de ser-
imitada.

Importantissime processo vae ser
julgado no dia b do corrente, em Vas-
souras: —o do capitdo José Narcieo-
de Lima, accusado pelo crime do artigo
264 § 40 da Cod, Crim. O réu é maior
de aessenta annos, éinfluencia liberal
no municipio e goza de geraes sympa-
thias, contando grande numero de ami-
gos —em que ndao entram, estd bem
visto, os do partido contrario. Sera
defendido no jury pelos Drs. Sebastido
Lacerda, de Vassouras e Valentim.
Magalhaes, d’esta Corte.

A posi¢io do réu e as circumstanecias.
do processo levardo enorme concor-
rencia aos debates, pois é geral a curio-
sidade. O espirito da populagdo é todo
favoravel ao accusado.

O nosso collega 0 Paiz completa hoje
o seu 80 anno de existeucia,
Nossas felicitagdes
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DECLARACAO

O abaixo assignado tem a honra de
declarar que a propriedade litteraria
do poemelo — Luiz de Camdes —de que
é:autor, pertence no Imperio do Brazil
203 Exmos. Srs. Dr. Valentim Maga-
lh@es e Judo Joaquim de Araujo Carva-
ho, ambos residentes no Rio de; fa-
neiro.

Porto, 20 de agosto de 1887.
JOAQUIM DE ARAUJO.

_——

RECEBEMOS

~-Discurso pronunciado pelo conse_
Theiro Dr. Ruy Barbosalno meeting’con-
vocado pela Confederacio gAbolicionTé'-
tal no theatro Polytheamna,jem 28 de
Agosto de 1887.;

— Nova contribuicao para o estudo das
molestias mais communs nas classes
pobres da capital da provincia do Rio
de Janeiro. Apresentada pelo Dr. An-
tonio Augusto Ferreira da 8ilva, me-
dico do servigo policlinico, ao director
do Hospital de 8. Jodo Baptista.

— Estatistica applicada as estradas de
ferro. Resumo da conferencia do Dr.
José Agostinho dos Reis, feita na Ex-
posi¢do dos caminhos de Ferro Brazi-
leiros.

— A doenza e a biagem do imperadori.
Carta em verso de Vernando Albes ao
sen amigo Zé Corrixe. Tem muita
graza !

-—— Relatorio da companhia Estrada de
Ferro Burdo de Ararunama.

— Hand book of Rio de Janeiro, mag-
nifico guia da cidade, escripto em in-
glez,com uma vista photographica, to-
mada da Ilba das Cobras,e uin plano da
cidade. expressamente [eito para este
guia, edictado e distribuido pelos nos-
808 amaveis collegas do Rio News.

— A Senda do Crime, fasciculo n. 1,
romance de E. A. Koenig, edictado pe-
los Srs, Laemmert & C. Pertence & bi-
bliotheca « Leitura para todos. »

— Fabulas de La Fonlaine, fasciculo
n. 50.

0 fnes

ANNUNCIOS

©O aavozado Dr. Valentim Maga-
lh&es éencontrado no seu escriptorio
todos os dias, das 10 horas da manhi 4s
8 da tarde—FRRua do Carmo 34, -

Dr.Cyro de Azevedo.,—Advo-
ado. Das 10 4s 4 horas.—Bec¢co das
ancellas u, 2.

Dr. Andre Rangel.— C. Rua
da Quitanda n. 99. R. Rua do Cosme
Velliv n, 4 B.

¥, Navarrode M. Salles —en-
carrega-se de defeuas perante o jury.
Muzambinbo— Minas.

Pr. Araunjo ¥ilho —Med ico par
teiro; Residencia, rua Visconde do Rio
Branco, ne. 36

Julio Cezar Tavares Paes
encarrega-se de liquidacdes amigaveis
ou judiciaes na cidade de Muzambinbo
¢ seu termo.

O Hotel Derby, na rua Sete de
Setembro, n. 9, serve com aceio e optima
cosinha. Esplendido terraco com cara-
manchdges.

Relojoetro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua de 8. José n. 51—Em frente
4 rua da Quitanda.

rnarmacia Monteiro Praca
da Constitui¢do n. 28, em frente & esta-
tua. Vinho de pepsina e diastase pan-
creatinado, preparado por Monteiro
& Marques.

Almanack de Casa Branca
Saird a lume em Dezemnbro esta obra,
publicada por Wenceslau d’Alineida e
Lafayette de Toledo. Prego 28000.

Pharmacia Americana de
Vicente Severino de Vasconcellos. Es-
ta¢do do Patrocinio. E. de F Leopol-
dina. Minas.

Sollcitador—Francisco R. de \
Nvaes—Juiz de Fora.

Augusto Luzo.— incumbe-se gra
tuitamente de causas de liberdade na
Cidade do Muzambinho—Minas.

Compra-se uma machina de ~or-
tar papel, de lawina nfo inferior a 50
centimetrcs ; recebem-se propostas no
escriptorio d'esta folha ou em Ouro
Preto, casa do Coronel Fabricio Igna-
oio de Andrade.

Imporlal Fabrica de Cor-
vejaenguas mineraes--Augusto Kremer
& C.—Juiz de Fora.

Alvores matinaocs, poesias de
Carles 3. de Avellar Brotéro, com uma
introduceio do Exm. Sr. Dr. Affouso
Celsv Juuior. A sair do prélo. Prego de
volume : 2§000. i

SOARES DA CAMARA

CHIMICO PHARMACEUTICO
Analyses de productos naturaes e
industriaes, de urinas, calculos e aréas
da bexiga.—Rua 1¢ de Margo n. 22,
pharmacia e drogaria.

COLLEG10 INTERNACIONAL

INTERNATO E EXTERNATO

DIRIGIDY 10R

E. GAMBARO
121 RUA DE S, CHRISTOVEOD 121

Pobde ser visitado a qual-
quer hora. Estatutos mas
Principaeslivrarias.

ONDULACOES  SONORAS

Poesias do Padre M. A. Ferreira
Academico. A' venda na Livraria
Garuier; cada vol. broch. 3§000.
Encad. 4§000.

LYCEU DE S. GONCALO

Provincia de Minas Geraes, cidade de S, Gongalo do Sapucahy

Neste collegio leccionam-se todas as materias do curso primario e as do
secundario necessarias & matricula nos cursos superiores do Imperio.

B el

As anlas funccionam desde o dia 7 de Janeiro até o ultimo dia util de

Outnbro.

O DIRECTOR,

José Gomes dos Santos Guimaries.

OBRAS CGMPLETAS
CAMILLO CASTELLO BRANCO

O primeiro a publicar, RETRATO DE RICA RDINA todos os volumes serdo
Hlustrados de uma esplendida gravura executada peios Sis.

. CONDEIXA,

HEITOR & LALLEMANT

Com este volume daremos, além da gravura um RETRATO DO AUCTOR
a0s 33 annos. mais tarde com ontro volume, offereceremos aos nossos assignantes

um bom RETRATO MODERNO DE

CAMILLO CASTELLO BRANCO

A odigdo é I.UXUOSA. A publicac@io far-se-ha em fasciculos de ¥2, ou 60
paginas e uma GRAVURA, pelo preco de 500 rs, cada nma entrega quinzenal.

Esta aberta assignatura na Rua do Hospicio n. 57, sobrado,

Toda acorrespondenciaa J. A. Roque, representante dos Livreiros edictores
Campos & C., de Lisboa. Acceitam-se currespondentes nas provincias, dando-se
boas vantagens. Para tratar-se na rua e numero supra.

—— ettt —

Obras 8119 se acham 4 venda naRua do Hospicio n. 57 sobrado, Suceursal de

Campos &
José Antonio de Freifas

HAMLET, tragedia em 5 actos,
precedida dum notavel estudo
critico, um grosso vol.......

OTHELO, tragedia em 6 actos.

4000
15500

Henrique Lopes de Mendonca

0 DUQUE DE VIZEU drama
em 5 actos, tendo junto A

Noiva, drama em 1 acto..... 48000
SGANARELLO, comedia em 1
acto de Molliére, versdo..... 800

Erckmann Chatrian

O ILLUSTRE DR. MATHEUS,
um elegante vol. ornado com
16 estumpase capa desenlhada
por Burdallo Pinheiro.......  2§000
D. Guiomar Torrezdo, Moura
Cabral, Gervasio Lobato,Fia-
lho d’Almeida, Julio Cezar
Macha-lo e Candido de Maga-

Ihdes Contos Cér de Rosa..... 2000
Braz Tizana Junior
CASAMNTO IMMACULADO 800

POR VARIOS ESCRIPTORES
UNIVERSO ILLUSTRADO, 5
vol. com 524 gravuras........

254000

Est4 aberta a assignatura do Jornal do Domingo,d3o-se gratis aos Srs.assignan.

tes os nomeros que thes faltarem.

AS ULTIMAS NOVIDADES

em legitimos e superiores chapéos
inglezes e francezes encontram-se na

CHAPELARIA INGLEZA

especial s6 em chapéos finos

120 Rua do Ouvidar 120

GRANDE FABRICA DE FLORES

RUA DO PASSEIO, 38

RIBEIRO DE CARVALHO & ¢,

PROPRIETARIOS.

Tem sempre grande variedade de flo-
res para todos os gostos e precos, assim
como

GRINALDAS PARA ENTERROS

DEPOSITO

RUA DO OUVIDOR, 45

ESCRIPTORIO

Rua da Quitanda, 133 A

Recebem encommendas, que sdo
executadas com a maior promptidao,
esmero e modicidade de pregos.

LYRICA

DE

FILINTO D’ALMEIDA

Pn‘mo::oso volume de poesias,elegan.
temente impresso a duas cores. 8 pa-
ginas.

Prego...,... 85000

A’ venda nas livrarias Garnier e
Laemuiert,e no escriptorio desta folha.

VERSOS E VERSOES

DE
RAYMUNDO CORREA

Magnifico volume de poesias, nitida-
mente impresso.
Prego....... 24000

A’ venda no escriptorio d’esta folha
e nas livrarias Garnier ¢ Laemmert.

Typ. @’4 Semana, r. do Ouvider, 45, sobrado



